
 
 

 

 

RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS Á: 
Agence Parcs Canada 

635, 8e Avenue S.-O., bureau 1300 

Calgary (Alberta) T2P3M3 

Télécopieur : 403-292-4475  

 

AMENDMENT / MODIFICATION 
003  
 

Tender To: Parks Canada Agency 

We hereby offer to sell to Her Majesty the 

Queen in right of Canada, in accordance with 

the terms and conditions set out herein, 

referred to herein or attached hereto, the 

goods, services, and construction listed herein 

and on any attached sheets at the price(s) set 

out therefor. 

 

Soumission aux: l’Agence Parcs Canada 
Nous offrons par la présente de vendre à Sa 

Majesté la Reine du Chef du Canada, aux 

conditions énoncées ou incluses par référence 

dans la présente at aux annexes ci-jointes, les 

biens, services et construction énumérés ici et 

sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix 

indiqué(s). 

 

 

Comments - Commentaries 

  

 

Vendor/Firm Name and Address 

Raison sociale et adresse du 

fournisseur/de l’entrepreneur 
 

 

 

 

 

Issuing Office - Bureau de distribution 
 
Agence Parcs Canada 

Bureau 1300 

635, 8e Avenue S.-O. 

Calgary (Alberta) T2P3M3 
 

 Title-Sujet  

Remplacement des installations sanitaires 

Parc national Elk Island 

Solicitation No. - No. de l’invitation 

5P420-17-5127/A 
Date: 

27 juin 2017 

GETS Reference No. – No de reference de 

SEAG 
PW-17-00781866 

Amendment No. - N° de la modif. 

003 

Solicitation Closes: 

at – á  
14 h 

on – le  
29 juin 2017 

Time Zone - Fuseau horaire 

MDT - HAR 

F.O.B. - F.A.B. 

Plant-Usine:      Destination:      Other-Autre:  

Address Inquiries to: - Adresser toute demande de renseignements à : 

Jen Maheu 

Telephone No. - No de téléphone 
  

(403) 292-8502 

Fax No. – No de FAX: 

 

 (403) 292-4475 

Destination of Goods, Services, and Construction: 

Destinations des biens, services et construction: 
 

See Herein – Voir ici 

 

TO BE COMPLETED BY THE BIDDER (type or print) 

 

 
 

Vendor/Firm Name 

 

 

 

Address - Adresse 

 

 

 

Name of person authorized to sign on behalf of the Vendor/Firm 

Nom de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/ de l’entrepreneur  

 

 

Title - Titre 

 
Telephone No. - N° de telephone:      

 
Facsimile No. - N° de télécopieur:      

 

 

 

 

Signature Date 
 

 



 Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer - l'acheteur 
  5P420-17-5127/A 003 Jen Maheu 

  Client Ref. No. - N° de réf. du client File Name - Nom du dossier  
 515 Remplacement des installations sanitaires – Parc national Elk Island 

Modification 03 

 
La présente modification vise à diffuser les réponses aux questions posées par les soumissionnaires ainsi 
qu’à reporter la date de clôture de l’appel d’offres. 
 
A. DATE DE CLÔTURE DE L’APPEL D’OFFRES 
 
La date de clôture de l’appel d’offres no 5P420-17-5127/A, dont le sujet était Remplacement des 
installations sanitaires – Parc national Elk Island, est repoussée du 28 juin 2017 au 29 juin 2017 à 14 h, 
heure avancée des Rocheuses (HAR). 
 
B. QUESTIONS DES SOUMISSIONNAIRES 
 
Q5   Je sollicite l’envoi d’un addenda contenant tous les renseignements nécessaires pour que l’ensemble 
des soumissionnaires aient accès à de l’information uniforme sur la portée des travaux de démolition en ce 
qui a trait aux matières dangereuses des bâtiments.  
R5   Voici la composante connue des travaux d’élimination de poussières d’amiante : « Les murs 
extérieurs des blocs sanitaires renferment de la vermiculite, un isolant en vrac contenant de l’amiante. La 
teneur en amiante est de +-1 %, ce qui est considéré comme un risque élevé. »  
 
Q6   Démolition du bâtiment 6110 du parc de caravaning pour groupes  
Prière de noter que la section 01 11 00, la section 02 41 23 et la division 32 ne semblent pas mentionner 
clairement l’étendue des travaux de déblai nécessaires pour aplanir le promontoire sur lequel se dresse ce 
bâtiment. Prière de solliciter le rapport Stantec afin d’obtenir les dimensions, les données altimétriques, 
etc., le nombre de verges cubes de déblai à enlever ou un prix unitaire en tant que somme pour 
éventualités (afin que tous les soumissionnaires disposent d’un montant uniforme pour établir leur 
soumission).  
R6   La superficie approximative est de 2 470 m2. Voir le dessin C102 pour obtenir les données 
altimétriques actuelles et nouvelles.  
 
Q7   Au cours de la visite des lieux, il a été fait mention d’articles que le propriétaire est en train d’enlever 
avant la démolition. Veuillez préciser quels articles seront enlevés et dans quels bâtiments.  
R7  Nous avons l’intention d’enlever de petits objets réutilisables, dont des appareils d’éclairage extérieur, 
des barres d’appui, des distributeurs de papier hygiénique, des distributeurs de savon, des boîtes pour 
serviettes sanitaires et des robinets.  
 
 
 

Toutes les autres modalités demeurent inchangées. 


